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CESKY (Puvodni navod k pouzivani)

SPECIFIKACE

Model:

DTD155

Sroubovaci vykon Sroub se zépustnou hlavou

4mm-8mm

Standardni Sroub

S5mm—14mm

Vysokopevnostni §roub

S5mm—12mm

Otacky bez zatizeni Rezim silného priklepu 0-3 000 min™
Rezim slabého priklepu 0-1 300 min™
Ré&zu za minutu Rezim silného priklepu 0-3 900 min™
Rezim slabého priklepu 0-1 600 min™
Jmenovité napéti 18V DC
Celkova délka 135 mm
Cista hmotnost 1,2-1,5kg

. Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji zde uvedené technické tdaje podléhaji zmé&nam bez upozornéni.

. Specifikace se mohou pro riizné zemé lisit.

. Hmotnost se mUze lisit v zavislosti na nastavcich a pfidavnych zafizenich, véetné akumulatoru. Nejlehci a

nejtézsi kombinace, dle EPTA-Procedure 01/2014, jsou uvedeny v tabulce niZe.

Pouzitelny akumulator a nabijecka

Akumulator BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Nabijecka DC18RC/DC18RD /DC18SD / DC18SE / DC18SF

. V zavislosti na regionu vaseho bydlisté nemusi byt nékteré akumulatory a nabijecky k dispozici.

jec¢ek muze zpusobit zranéni a/nebo pozar.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze vyse uvedené akumulatory a nabije¢ky. Pouziti jinych akumulatord a nabi-

Uéel pouziti

Naradi je urceno ke $roubovani do dieva, kovl a plastu.

Typicka vazena hladina hluku (A) uréena podle normy
EN62841:

Hladina akustického tlaku (L,x): 94 dB(A)

Hladina akustického vykonu (Lwa): 105 dB (A)
Nejistota (K): 3 dB(A)

| A VAROVANI: Pouzivejte ochranu sluchu. |

Vibrace

Celkova hodnota vibraci (vektorovy souet tfi os)
uréena podle normy EN62841:

Pracovni rezim: razové utahovani upeviiovacich prvkd

podle maximalniho vykonu naradi

Emise vibraci (a,): 14,0 m/s’

Nejistota (K): 2,0 m/s”
POZNAMKA: Hodnota deklarovanych emisi vibraci
byla zmérfena standardni zku$ebni metodou a da se
pouzit k porovnani nafadi mezi sebou.
POZNAMKA: Hodnotu deklarovanych emisi vibraci
Ize také pouzit k pfedbé&znému posouzeni miry expo-
zice vibracim.

MAVAROVANI: Emise vibraci pfi pouzivani elek-
trického naradi ve skute€nosti se mohou od hodnoty
deklarovanych emisi vibraci lisit v zavislosti na zpuso-
bech pouziti naradi.

A VAROVANI: Nezapomeiite stanovit bezpec-
nostni opatfeni na ochranu obsluhy podle odhadu
expozice ve skute¢nych podminkach pouziti.
(Vezméte pfitom v Uvahu v8echny &asti provozniho
cyklu, tj. kromé doby zatéze napfiklad doby, kdy je
nafadi vypnuté a kdy bézi naprazdno.)

Prohlaseni ES o shodé

Pouze pro evropské zemé

Prohlaseni ES o shodé je obsaZeno v Pfiloze A tohoto
navodu k obsluze.
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BEZPECNOSTNI VYSTRAHY

Obecna bezpeénostni upozornéni

k elektrickému naradi

MA\VAROVANI: Prectate si véechny bezpeénostni
vystrahy i pokyny a prohlédnéte si ilustrace a
specifikace dodané k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzeni véech nize uvedenych pokynt muze vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru ¢i vaznému zranéni.

Vsechna upozornéni a pokyny si
uschovejte pro budouci potiebu.

Pojem ,elektrické naradi" v upozornénich oznacuje
elektrické naradi, které se zapojuje do elektrické sité,
nebo elektrické naradi vyuzivajici akumulatory.

Bezpeénostni upozornéni
k akumulatorovému razovému utahovaku

1. Pfipraciv mistech, kde mize dojit ke kontaktu spo-
jovaciho prvku se skrytym elektrickym vedenim,
drzte elektrické narfadi za izolované Casti drzadel.
Spojovaci prvky mohou pfi kontaktu s vodi¢em pod
napétim prenést proud do nechranénych &asti naradi a
obsluha muZe utrpét Graz elektrickym proudem.

2. Vzdy zaujméte stabilni postoj.

P¥i praci s naradim ve vyskach dbejte, aby se
pod vami nepohybovaly zadné osoby.

3.  Drzte naradi pevné.

4.  Pouzivejte ochranu sluchu.

5. Bezprostiedné po skonceni prace se nedoty-
kejte nastavce ani obrobku. Mohou byt velmi
horké a mohly by zpuisobit popaleniny kuze.

6.  Nepfriblizujte ruce k otacejicim se ¢astem.

7. Pouzijte pomocné drzadlo (drzadla), pokud je

k naradi dodano. Pi ztraté kontroly nad naradim
muze dojit ke zranéni.

8.  Pii praci v mistech, kde mize dojit ke kontaktu
nastroju z prislu$enstvi se skrytym elektrickym vede-
nim, drzte elektrické naradi za izolované ¢asti drzadel.
Nastroje z pfislusenstvi mohou pfi kontaktu s vodi¢em pod
napétim prenést proud do nechranénych &asti nafadi a
obsluha mUze utrpét Uraz elektrickym proudem.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A\ VAROVANI: NEDOVOLTE, aby pohodinost
nebo pocit znalosti vyrobku (ziskany na zakladé
pfedchoziho pouziti) vedl k zanedbani dodrzovani
bezpeénostnich pravidel platnych pro tento vyrobek.
NESPRAVNE POUZiVANI &i nedodrzeni bezpeé-
nostnich pravidel uvedenych v tomto navodu

k obsluze miize zpUsobit vazné zranéni.

Diilezita bezpec¢nostni upozornéni
pro akumulator

1. Pred pouzitim akumulatoru si pfectéte vSechny
pokyny a varovné symboly na (1) nabije¢ce, (2)
akumulatoru a (3) vyrobku vyuzivajicim akumulator.

2. Akumulator nerozebirejte.

3. Pokud se pfili$ zkrati provozni doba akumu-
latoru, preruste okamzité praci. V opaéném
pfipadé existuje riziko prehfivani, popaleni
nebo dokonce vybuchu.

4.  Budou-li vase o¢i zasazeny elektrolytem, vyplach-
néte je ¢istou vodou a okamzité vyhledejte lékar-
skou pomoc. Muze dojit ke ztraté zraku.

5. Akumulator nezkratujte:

(1) Nedotykejte se svorek zadnym vodivym
materialem.

(2) Neskladujte akumulator v nadobé s jinymi
kovovymi pfedméty, jako jsou hrebiky,
mince, apod.

(3) Nevystavuje akumulator vodé a desti.

Zkrat akumulatoru muze zpusobit velky prutok

proudu, pfehiati, mozné popaleni a dokonce i

poruchu.

6. Neskladujte naradi a akumulator na mistech,
kde muze teplota prekroéit 50 °C (122 °F).

7. Nespalujte akumulator, ani kdyz je vazné
poskozen nebo upIné opotieben. Akumulator
muze v ohni vybuchnout.

8.  Davejte pozor, abyste akumulator neupustili
ani s nim nenarazeli.

. Nepouzivejte poSkozené akumulatory.

10. Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pravnim pozadavkiim na nebezpeéné zbozi.

V pfipadé komer¢ni prepravy napfiklad externimi

dopravci je tfeba dodrZet zvlastni pozadavky na

baleni a znaceni.

Pro pfipravu zboZi k pfepravé je nutna konzultace

s odbornikem na nebezpe¢ny material. DodrZujte

také pfipadné podrobnéjsi narodni predpisy.

Odkryté kontakty prelepte izolagni paskou &i jinak

zakryjte a akumulatory zabalte tak, aby se v baleni

nemohly pohybovat.

11.  Pfilikvidaci akumulatoru postupujte podle
mistnich pFedpisu.

12.  Akumulator pouzivejte pouze s vyrobky specifiko-
vanymi spole¢nosti Makita. Instalace akumulatoru
do nevyhovuijicich vyrobkl muze zpUsobit poZar,
nadmérné zahfivani, explozi nebo Unik elektrolytu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni
akumulatory Makita. Pouzivani neoriginalnich nebo
upravenych akumulatordi mize zpUsobit explozi aku-
mulatoru a nasledny pozar, zranéni a jiné poskozeni.
Zanika tim také zaruka spole€nosti Makita na nafadi
a nabijecku Makita.

Tipy k zajisténi maximalni zivot-

nosti akumulatoru

1. Akumulator nabijte dfive, nez dojde k jeho Gplnému
vybiti. Pokud si povSimnete snizeného vykonu
naradi, vzdy jej zastavte a dobijte akumulator.

2. Nikdy nenabijejte uplné nabity akumulator.
Prebijeni zkracuje Zivotnost akumulatoru.

3. Akumulator dobijejte pfi pokojové teploté od
10 °C do 40 °C (50 °F az 104 °F). Pied nabijenim
nechejte horky akumulator zchladnout.

4.  Pokud se akumulator delSi dobu nepouziva

(déle nez Sest mésicu), je nutno jej dobit.
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POPIS FUNKCI

A\UPOZORNENI: Pred nastavovanim nafadi
nebo kontrolou jeho funkce se vzdy presvédcte,
zda je vypnuté a je vyjmuty akumulator.

Nasazeni a sejmuti akumulatoru

A\UPOZORNENI: Pred nasazenim ¢i sejmutim
akumulatoru naradi vzdy vypnéte.
MA\UPOZORNENI: Pfi nasazovani &i snimani
akumulatoru pevné drzte naradi i akumulator.

V opaéném piipadé vam mlze nafadi nebo akumu-
lator vyklouznout z rukou a mohlo by dojit k jejich
poskozeni &i ke zranéni.

» Obr.1: 1. Cerveny indikator 2. Tlagitko 3. Akumulator

Chcete-li akumulator sejmout, vysurite jej se soucas-
nym pfesunutim tlagitka na pfedni strané akumulatoru.

Pfi nasazovani akumulatoru vyrovnejte jazycek na bloku akumula-
toru s drazkou v krytu a zasurite akumulator na misto. Akumulator
zasunte na doraz, az zacvakne na své misto. Neni-li tlaitko zcela
zajisténo, uvidite na jeho horni strané ¢erveny indikator.

A UPOZORNENI: Akumulator zasunuite vdy
zcela tak, aby nebyl €erveny indikator vidét. Jinak
by mohl akumulator ze zafizeni vypadnout a zpUsobit
zranéni obsluze &i pfihlizejicim osobam.
AUPOZORNENI: Akumulator nenasazuijte nasilim.
Nelze-li akumulator zasunout snadno, nevkladate jej spravné.

Indikace zbyvajici kapacity akumulatoru

Pouze pro akumulatory s diodovym ukazatelem
» Obr.2: 1. Kontrolky 2. Tlacitko kontroly

Stisknutim tlacitka kontroly na akumulatoru zjistite zbyvajici kapa-
citu akumulatoru. Kontrolky indikatoru se na nékolik sekund rozsviti.

Systém ochrany naradi a akumulatoru

Naradi je vybaveno systémem ochrany nafadi a aku-
mulatoru. Tento systém automaticky prerusi napajeni
motoru, aby se prodlouzila zivotnost nafadi a akumu-
latoru. Budou-li nafadi nebo akumulator vystaveny
nékteré z nize uvedenych podminek, naradi se b&éhem
provozu automaticky vypne:

Ochrana proti pretizeni

Pokud se s akumulatorem pracuje zplisobem vyvola-
vajicim mimofadné vysoky odbér proudu, naradi se
automaticky a bez jakékoli signalizace vypne. V takove
situaci naradi vypnéte a ukoncete €innost, pfi niz doslo
k pretizeni nafadi. Potom naradi zapnéte a obnovte
¢innost.

Ochrana proti prehrati

Kdyz se naradi ¢i akumulator prehfeje, automaticky se
vypne. V takovém pfipadé nechte naradi ¢i akumulator
pfed opétovnym zapnutim vychladnout.

Ochrana proti pfiliSnému vybiti

V pfipadé nedostacujici kapacity akumulatoru se naradi
automaticky vypne. V takovém pfipadé vyjméte akumu-
lator z naradi a nabijte jej.
POZNAMKA: Ochrana proti pfehfati (pro akumu-
latory) funguje pouze s akumulatory se znackou
hvézdicky.
» Obr.3: 1.Znacka hvézdicky

Pouzivani spousté

» Obr.4: 1. Spoust

A UPOZORNENI: Pred viozenim akumulatoru
do naradi vzdy zkontrolujte spravnou funkci
spousté, a zda se po uvolnéni vraci do vypnuté
polohy.

Kontrolky Zbyvajici
kapacita Chcete-li naradi uvést do chodu, staci stisknout spoust.
I |:| !‘ Otacky nafadi se zvySuji zvySovanim tlaku na spoust.
Sviti Nesviti Blika Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte spoust.
75% az POZNAMKA: Podrzite-li spoust stisknutou asi 6
100 %

minut, naradi se automaticky vypne.

50 % az 75 %

25 % az 50 %

0% az25%

Nabijte
akumulator.

Doslo prav-
dépodobné
t 4 k poruse

akumulatoru.

POZNAMKA: Kapacita udavana indikatorem se
muze mirné lisit od skute¢né kapacity v zavislosti na
podminkach pouzivani a teploté prostredi.
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Rozsviceni predniho svétla

A UPOZORNENI: Nedivejte pfimo do svétla
nebo jeho zdroje.

» Obr.5: 1. Svétlo
» Obr.6: 1. Tlacitko

Svétlo zapnete stisknutim spousté. Uvolnénim spousté
svétlo vypnete. Svétlo zhasne pfiblizné 10 sekund po
uvolnéni spousté.

Pokud chcete, aby svétlo zUstalo vypnuté, vypnéte
rezim svétla. Chcete-li vypnout rezim svétla, nejprve
vypnéte a uvolnéte spoust. A poté do 10 sekund stisk-
néte tlagitko % na jednu sekundu.

Chcete-li reZim svétla znovu zapnout, znovu stisknéte
tlagitko podobnym zptisobem.
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POZNAMKA: Aktualni stav rezimu svétla zkontrolu-
jete stisknutim spousté. Jestlize se svétlo pfi stisknuti
spousté rozsviti, svétlo je v rezimu ZAP. Pokud se
svétlo nerozsviti, svétlo je v rezimu VYP.

POZNAMKA: Pokud dojde k prehfati naradi, bude
svétlo minutu blikat a potom se vypne displej LED.
V takovém pfipadé nechte naradi pfed obnovenim
prace vychladnout.

POZNAMKA: K otfeni negistot ze skla svétla pouzi-

vejte suchy hadfik. Dbejte, abyste sklo svétla nepo-
Skrabali. Mohlo by dojit ke snizeni svitivosti.

Pfepinani sméru otaéeni

» Obr.7: 1. Prepinaci packa sméru otaceni

A UPOZORNENI: Pred zahajenim provozu vzdy
zkontrolujte nastaveny smér otaceni.

A UPOZORNENI: Smér otageni pfepinejte az
po uplném zastaveni naradi. Provedete-li zménu
sméru otaceni pred zastavenim naradi, maze dojit

k jeho poSkozeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud néfadi nepouzivate,
vzdy prfesufite pfepinaci packu sméru otaceni do
neutralni polohy.

Toto naradi je vybaveno prepinatem sméru otaceni.
Stisknutim pfepinaci packy sméru otaceni ze strany A
se nastroj otaci ve sméru hodinovych rucicek, zatimco
pfi stisknuti ze strany B proti sméru hodinovych rucicek.
Je-li pfepinaci packa sméru otaceni v neutralni poloze,
nelze stisknout spoust naradi.

Zmeéna sily priklepu

» Obr.8: 1. Tvrda 2. Mékka 3. Rezim A 4. Méni se ve

tfech krocich 5. Tlagitko

Silu priklepu Ize ménit ve tfech krocich: silny, slaby a
rezimA.

Je tak mozné nastavit utahovani vhodné pro provadeé-
nou praci.

PFi kazdém stisknuti tlaitka se ve tfech krocich zméni
pocet priklepu.

,Rezim A (asisten€ni rezim)“ umozfiuje snadné rou-
bovani.

V tomto rezimu naradi Sroubuje nejdfive v pomalejsich
otackach. Jakmile se spusti pfiklep, rychlost otacek se
zvySi a dosahne maxima.

Silu pfiklepu Ize zménit pfiblizZné minutu po uvolnéni
spousté.

Stupen sily priklepu zobra-
zeny na panelu

Maximalni hodnota piiklept

Pouziti

Priklad pouziti

Silny

3900 min™ (/min)

Utahovani, kdyz je nutna sila
arychlost.

Utahovani vrutd do deva,
utahovani sroubd.

1600 min™ (/min)

Utahovani s mensi silou, aby
se predeslo strzeni zavitu.

Utahovani rdmovych vrutd,
utahovani malych vrutd (napf.
M8).

Rezim A

3900 min™ (/min)

Lépe ovladatelné utahovani
Sroubd.

Utahovani dlouhych $roubu.

POZNAMKA: Rezim A je dostupny, pouze pokud se nafadi otaci ve sméru hodinovych rugicek. Pfi otaéeni proti
sméru hodinovych rucic¢ek v rezimu A, jsou sila a rychlost pfiklepu stejné, jako pfi silném rezimu pfiklepu.

POZNAMKA: Kdy? se vypnou vechny kontrolky na panelu, nastroj se vypne, aby byla $etfena energie akumula-
toru. Silu pfiklepu Ize zkontrolovat stisknutim spousté do miry, kdy se naradi jesté nespusti.

POZNAMKA: Jestlize je spoust stisknuta, nelze nastaveni sily pfiklepu zménit.
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SESTAVENI

A\ UPOZORNENI: Pred provadénim jakych-
koli praci na naradi se vzdy presvédcte, zda je

vypnuté a je vyjmuty akumulator.

Instalace a demontaz sSroubovaciho

bitu a nastavce s vnitrnim
Sestihranem

Volitelné prislusenstvi
» Obr.9

Pouzivejte pouze Sroubovaci bity ¢i nastavce s vnitf-
nim Sestihranem s ¢asti pro vlozeni nazna¢enou na
obrazku. Nepouzivejte Zadné jiné Sroubovaci bity ani
nastavce s vnitfnim Sestihranem.

Pro naradi s mélkym otvorem pro $roubovaci bity

A=12mm
B=9mm

Pouzivejte pouze tento typ
Sroubovaciho bitu. Dodrzujte
postup v bodé 1. (Poznamka)
Drzak nastavce neni
potrebny.

Pro naradi s hlubokym otvorem pro Sroubovaci bity

A=17 mm Pfi instalaci téchto typt
B=14mm $roubovacich bit( dodrzujte
postup v bodé 1.
A=12mm Pfi instalaci téchto typt
B=9mm Sroubovacich bitli dodrzujte

postup v bodé 2. (Poznamka)
Instalace bitu nevyzaduje

drzak nastavce.

1. Pfiinstalaci Sroubovaciho bitu posurite objimku ve
sméru Sipky a zasunte Sroubovaci bit co nejdale
do objimky.

Potom Sroubovaci bit uvolnénim objimky zajistéte.

» Obr.10: 1. Sroubovaci bit 2. Objimka

2.  Priinstalaci Sroubovaciho bitu posurite objimku
ve sméru Sipky a zasunite drzak nastavce a Srou-
bovaci bit co nejdale do objimky. Drzak nastavce
je tfeba zasunout do objimky $pi¢atym koncem
dovnitf. Poté Sroubovaci bit uvolnénim objimky

zajistéte.
» Obr.11: 1. Sroubovaci bit 2. Drzak nastavce
3. Objimka

Chcete-li Sroubovaci bit vyjmout, posurite objimku ve
sméru Sipky a Sroubovaci bit vytahnéte.

POZNAMKA: Nebude-li Sroubovaci bit zasunuty
dostate¢né hluboko do objimky, nevrati se objimka do
své vychozi polohy a Sroubovaci bit nebude upevnén.
V takovém pfipadé se pokuste bit vlozZit znovu podle
pokynU uvedenych vyse.

POZNAMKA: Po vlozeni $roubovaciho bitu zkon-
trolujte, zda je fadné upevnén. Pokud se uvolfuje,
nepouzivejte jej.

A\ UPOZORNENI: Pfi instalaci hacku ho vzdy
pevné utahnéte Sroubem. Jinak by se mohl ha¢ek
uvolnit z nastroje a zplsobit zranéni.

» Obr.12: 1.Drazka 2. Hagek 3. Sroub

Hacek je vhodny k do¢asnému povéseni naradi. Lze
jej nainstalovat na obou stranach nafadi. Pfi instalaci
hécku jej vioZte do drazky na jedné ze stran krytu
naradi a zajistéte jej Sroubem. Chcete-li jej odstranit,
uvolnéte Sroub a vyjméte jej.

PRACE S NARADIM
» Obr.13
Spravny utahovaci moment se muze lisit v zavislosti na
typu nebo rozmérech vrutu/Sroubu, druhu upevriova-

ného materialu, apod. Vztah mezi utahovacim momen-
tem a dobou utahovani je uveden na obrazcich.

Standardni $Sroub

Nem
(kgfecm)
120
(1224)

100 | M14
(1020)

80 | /
(816) M14
60 |
(612) M10

40 F / M12

(408)

20
(204) M8

1. Doba utahovani (s) 2. Utahovaci moment 3. Spravny
utahovaci moment odpovidajici pfislusnému praméru
Sroubu
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Vysokopevnostni Sroub

Nem
(kgfecm)

120 M12
(1224)

100 / M12

(1020)

80 -
(816)

60 M10
(612)

a0} /
(408) -
20 -
(204)

1. Doba utahovani (s) 2. Utahovaci moment 3. Spravny
utahovaci moment odpovidajici pfislusnému praméru
Sroubu

Uchopte naradi pevné a nasadte hrot Sroubovaciho
bitu na hlavu $roubu. Vyvinte na nafadi tlak smérem
dopfedu v takovém rozsahu, aby se nastavec nese-
smekl ze Sroubu, a spusténim naradi zahajte ¢innost.

POZOR: Pfed pokra¢ovanim v praci s nahradnim
akumulatorem nechte naradi alespoii 15 minut
odpocinout.

POZNAMKA: Pouzivejte spravny bit, ktery odpovida
hlavé utahovaného vrutu/Sroubu.

POZNAMKA: Pfi $roubovani $roubl M8 & mensich
zvolte spravnou silu pfiklepu a peclivé upravte tlak na
spoust, aby nedoslo k poskozeni Sroubu.
POZNAMKA: Néafadi drzte pfimo smé&rem ke $roubu.
POZNAMKA: Jestlize je sila priklepu pfili§ velka
nebo budete-li Sroub utahovat delSi dobu, nez je uve-
deno ve schématech, mlize dojit k pretizeni, strzeni
¢i poskozeni Sroubu nebo Sroubovaciho bitu. Pfed
zahajenim prace vzdy provedte zkousku a stanovte
spravnou dobu utahovani konkrétniho Sroubu.

Utahovaci moment je ovlivilovan fadou faktord véetné
nasledujicich. Po dotazeni vzdy zkontrolujte moment
pomoci momentového klice.
1. Je-li akumulator témér tpIné vybity, dojde
k poklesu napéti a snizeni utahovaciho momentu.
2. Sroubovaci bit nebo nastavec s vnitfnim
Sestihranem
Pokud nepouzijete spravny rozmeér Sroubovaciho
bitu nebo nastavce s vnitfnim Sestihranem, dojde
ke snizeni utahovaciho momentu.
3. Sroub
. Spravny utahovaci moment se bude lisit
podle primeéru $roubu i pfesto, Ze momen-
tovy soucinitel a tfida §roubu zustanou
stejné.

. PrestoZe jsou primeéry Sroubt stejné, bude
se spravny utahovaci moment ménit podle
momentového soucinitele, tfidy Sroubu a
jeho délky.

4. Moment bude ovlivnén zplisobem drzeni naradi
nebo materiélu v poloze upeviovani.

5.  Provozovani naradi pfi nizkych otdCkach vede ke
sniZeni utahovaciho momentu.

UDRZBA

A UPOZORNENI: Pted zahajenim kontroly nebo
udrzby naradi se vzdy ujistéte, zda je vypnuté a je
vyjmut akumulator.

POZOR: Nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
fedidlo, alkohol &i podobné prostifedky. Mohlo by
tak dojit ke zmé&nam barvy, deformacim ¢&i vzniku
prasklin.

K zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veskera dalsi udrzba ¢i
sefizovani provadény autorizovanymi nebo tovarnimi
servisnimi stfedisky spoleénosti Makita s vyuzitim
nahradnich dild Makita.

VOLITELNE

PRISLUSENSTVI

A UPOZORNENI: Pro nafadi Makita popsané
v tomto navodu doporuéujeme pouzivat nasle-
dujici pfislusenstvi a nastavce. Pfi pouziti jiného
pfislusenstvi ¢i nastavcl mize hrozit nebezpedi
zranéni osob. PfisluSenstvi Ize pouzivat pouze pro
stanovené ucely.

stvi, obratte se na mistni servisni stfedisko spole€nosti
Makita.

« Sroubovaci bity

. Nastavce s vnitfnim Sestihranem

. Drzéak nastavce

. Hacek

. Zavés naradi

. Plastovy kuffik

. Originalni akumulator a nabijecka Makita

. Ochrana akumulatoru

POZNAMKA: N&které polozky seznamu mohou byt
k nafadi pfibaleny jako standardni pfislusenstvi.
Pribalené prislusenstvi se muze v riznych zemich
lisit.
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SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci ES

Nasa spolo€nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviujeme Yasushi Fukaya na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu
vyhradni  zodpovednost, Ze vyrobok(ky); Oznacenie:
Akumulatorovy razovy utahovaé. Oznacenie typu(ov):
DTD155. Spifia vsetky prislu§né ustanovenia 2006/42/EC
a taktiez spifia vSetky prislusné ustanovenia nasledujucich
smernic ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU, pricom je
vyrobena v sulade s nasledujicimi harmonizovanymi
normami: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 a
interny dokument: QSDAO001-QC Postup spoloénosti
Makita pri riadeni obmedzenia pouzivania uréitych
nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach (RoHS).

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Yasushi Fukaya, riaditel — Makita Europe N.V.
(datum a podpis su uvedené na posledne;j strane)

CESKY

Priloha A: ES prohlaseni o shodé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Yasushi Fukaya sestavenim technické dokumentace a
prohlaSujeme na nasi vlastni odpovédnost, ze produkt(y);
OznaCeni: Akumulatorovy razovy utahovak. Typové
oznageni: DTD155. Splfiuje veskerd prfislusna ustanoveni
smeérnice 2006/42/EC a také spliuje vSechna souvisejici
ustanoveni  nasledujicich smérnic ES/EU:  2014/30/
EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-
2:2014, EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 a
internim dokumentem: QSDA001-QC Postup fizeni Makita
RoHS.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Yasushi Fukaya, feditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: ES-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec pooblas¢amo g. Yasushi Fukaya za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek; oznaka: Akumulatorski udarni vijaénik Oznaka
vrst(e): DTD155. V skladu z vsemi zadevnimi doloCili 2006/42/
EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih dolocil naslednjih
Direktiv ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU ter je izdelan v
skladu z naslednjimi harmoniziranimi standardi: EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:2015 in internim dokumentom: QSDA001-QC
Postopek upravljanja podjetja Makita v skladu z direktivo
o omejevanju nevarnih snovi (RoHS).

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Yasushi
Fukaya, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis na
zadniji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e KE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Yasushi Fukaya pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné
e vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Trapan me goditje
me bateri. Pércaktimi i llojit(eve): DTD155, pérmbush
té gjitha dispozitat pérkatése té& 2006/42/EC, gjithashtu
pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té direktivave
té méposhtme té KE-sé&/BE-sé: 2014/30/EU, 2011/65/EU
dhe prodhohen né pérputhje me standardet e harmonizuara
né vijim: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 dhe
dokumentin e brendshém: Procedura pér menaxhimin e
kufizimit t& substancave té rrezikshme (RoHS) té veglave
elektrike Makita QSDA001-QC.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Yasushi Fukaya, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)

BBJITAPCKU

Anekc A: EO peknapaums 3a CboTBeTCTBME

B kauectBoTO cu Ha npowu3soaunTen Hue: Makita Europe
N.V., ¢ agpec Ha ynpaeneHue: Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Benrusi, ynbnHomollasame Yasushi
Fukaya pa cbCTaBu TEXHWYECKOTO Jocue W fa Aeknapupa
OT Hawe wume, de npoaykta(ute): HanmeHoBaHue:
AxkymynatopeH ypapeH BuHTOBepT. Mopgen: DTD155.
OtroBaps(T) Ha CbOTBETHUTE pasnopesdm Ha 2006/42/EC
W OCBeH ToBa OTrOBaps(T) Ha CbLOTBETHWUTE pasnopendtu
Ha cneaHute EO/EC awnpexktusu: 2014/30/EU, 2011/65/
EU n ce npouseexpa(T) B CbOTBETCTBME CbC CReAHUTE
XapmoHuaupanu ctaHgaptn: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-
2:2014, EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 u
BbTpelwHohupmeH aokymeHT QSDA001-QC ,,Mpoueaypa Ha
Makita 3a ynpaBneHue Ha orpaHuMyeHus Ha ynoTtpebara Ha
onacHu BewecTBa (RoHS)“.

MscTo Ha nagasaHe Ha seknapauusTa: Kortenberg, Benrus.
OtopusnpaHo nuue: Yasushi Fukaya, Oupektop — Makita
Europe N.V. (aata v nognuc Ha nocneaHarta ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EZ Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjedistem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija ovlaS¢ujemo
Yasushija Fukayu za sastavljanje tehnicke datoteke i
izjavljuiemo pod vlastitom iskljuéivom odgovornoséu da
je proizvod(i); Oznaka: Akumulatorski udarni zavrtac.
Oznaka vrste(a): DTD155. Zadovoljava sve relevantne
odredbe Direktive 2006/42/EC i takoder zadovoljava sve
relevantne odredbe sljedeéih direktiva EZ-a/EU-a: 2014/30/
EU, 2011/65/EU i proizvodi se u skladu sa sliedeé¢im
uskladenim normama: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-
2:2014, EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-1:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 i
unutarnjim dokumentom tvrtke: QSDA001-QC Postupak
upravljanja tvrtke Makita u skladu s Direktivom o
ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (RoHS).

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Yasushi Fukaya, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)



